Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokfele képpel ellatva.

8. szam. 'El6fizetési ar : Evharmadra, azaz januar—april héra 1 ft. 40 kr. uj pénzben. — EI&fi- Vlll kOtet
Feb. 23-4n 1861 zethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. — Kiadd-hivatal : Pest egyetem -utcza ' '
' ' 4-dik szam.

A MONACOI HERCZEG.

»Adjuk tudtara mindennek Jobb eladni, a mig veszik.

A kiket a dolog illet, Trallillalarom !

Hogy orszagunkat eladtuk,

JO készpénzért, a hogy illett. Eleinte a j6 embert
Trallillalarom ! Kérdezgetik; ,,quanti costo?
Most a vasaron Utoljara elkergetik,

Elkelt a herczegség j6 aron. Es akkor ,se pénz, se posztd.“

Trallillalarom!
Csaszar jol szokott fizetni

Ezlstben, nem bankndtaban Némely gazda a juhait
Négy millié frank volt az ar Egész a boréig nyirja;
Az mind az angol banknal van. Masik megr g vérebol él

Trallillalarom! ° S kuldézgeti véagoéhidra.

Trallillalarom!
A foldfélét beszamitak

Harom millidba circa, En a zGgolddo népet
A negyediket megéri Nem tartogatom kalithan;
A jambor nép és a birka. Minden concessié helyett
Trallillalarom! Azt tettem vele, — beittam!
Trallillalarom!
Rész példakat latok. Némely Most a vaséaron
Gazdatarsam hogy kiesik Elkelt a herczegség jo aron!

Birtokabol — és még ingyen : K—s M—n.

1859-ik evbdl még teljes szamu példanyokkal szolgalhatunk.
R i* A januar—aprili folyambdl 1861. teljes szamu példanyokkal folyvast szolgalhatunk.
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VISSZAEMLEKEZESEK 1849-RE.

Jékai Mortol.

A santa koldus.

184y elején a pesti vamnal gyakran lehete
egy santa koldust latni, ki két mankdra tamasz-
kodva nagy Kkinnal vonszolta odabb nyomorék
testét, bozontos haja, szakalla, rongyokba koto-
z0tt zsugoruk laba, silany oOltézete s beteg arcz-
szine mellett nem volt sziiksége a jaré-kelGket
konyodrre szolitani, mindenki 6nkényt veté neki
alamizsnafillérét. A vamsorompdknal rendesen
ledlt, miel6tt kiment volna a varosbol, bizonyo-
san megpihenni a faradsag miatt, messze lakott
a vamvonalon kivul egy bodeban, az 6réokkel neha
beszédbe elegyedett, nehéz fuldokl6 hangon pa-
naszkodott el6ttiik az élet nyomorudsagairél, a
hideg napokrél, a krumpli dragasagardl s mas
impoliticus dolgokrél,azutan ismét odabb vanszor-
gott,k6hdgve és nydgve, mint egy halélos beteg.

Ki ismerte volna meg egy par nap mulva ezt
a nyomorékot, a mint a debreczeni varoshaz lép-
csOin délczeg léptekkel sietett fel, két harom
fokot lépve at egyszerre, fején angolos utazé
sipka, kezein finom keztyiik, szemén kék szem-
lveg, 6ltozete meleg és divatos utiruha, s mikor
az elndk el6szobajaba lepett, oly er6s dérgd han-
gon beszelt, hogy a harmadik szobaban is meg
lehete érteni.

Két nap mulva ismét czammagott vissza a
nyomorék, felzsugorult labbal Pest kapui felé,
kinézése még szanalomra méltobb volt, mint
azel6tt. A vamsorompdénal ismét ledlt, s oly atal-
kodottan kohogott, hogy alig birt széhoz jutni,
akkor is oly rekedt hangon beszélt, hogy senki
sem értette.

— No. még ez sem messze viszi csontjait, —
monda a vdmdr, a nyomorék rettenetes kohoge-
sét hallva, mig az ember nagy kinnal ismét fel-
vanszorgott, mankdit héna ala fogta s mészott
nagy lassan odabb.

Azok a mankok belilr6l ki voltak Uregitve,
azokban hordott veszélyes iratokat a kém majd
ki majd be. ...

Az eiduicott kéz.

A hadfogadd térparancsnoknal egy szép fia-
tal
nek.

A magyaroknal nem voltak igen valogatosak
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emberjelenti magat, be akar allani koztuzémoltak, agyuik kovekkel megrakott

a katonak elfogadasdban, az assentdlandénak
nem kellett levetkeznie, kivalt oly esetekben,
midén az ajanlkozé egyéniség kilseje elég iz-
mosnak latszott.

A toborz6 parancsnok befogadta a fiatal em-
bert, mire az arczan rendkivili vidamsaggal
hirtelen tdvozni akart.

A parancsnoknak csak ekkor tlnt fel, hogy a
fiatal Onkenytes egyik kezét sziintelen zsebéhen
tartja.

— Hol tanulta 6n ezt? Feljebbvaloja el6tt
zsebbedugott kézzel jelenni meg?

A fiatal ember eltitkolhatlan zavarba jott e
szavakra.

— Tegye 0n a kezét a zsindrra, tanuljon em-
berséget !

Az dnkénytes egyik kezét a zsindrra tette.

— A maésikat is!

A fiatal csak nem akarta a masik kezét elé-
hazni, végre a jelenvolt kaplar vonta azt ki zse-
bébol.

Azon a karjan mar nem volt keze. Még Mor-
nal elvagtdk azt a viadalban, s elfogvan, Po-
zsonyba vitték, ott alighogy kigyogyult, régtén
megszOkott s Ujra felkereste a magyar tabort, azt
hitte, hogy mint tuzeér, felkézzel is tehet még
szolgalatokat.

A kecskeméti fiuk.

Egy k-i csaladapa fiaval egydtt bedllt az
onkenytesek kozé. Kis hétesztendds fia, latva
apjat a haboraba készilni, odasimul hozza s kér-
dezé :

— Edes apam, nem jonnek az ellenséggel kis
gyerekek m

— Minek neked azok a kis gyerekek édes
szolgdm ?

Az ottani filk 6tévestdl kezdve tizévesig mi-
kor a csédszariak a varost megszallottak, ezeren-
kint 0sszecsoportosulva kimentek a varos alg,
magukat két seregre osztottdk, s ott dob- és
trombitaszé mellett Utkozetet csinaltak, néha a
csata egesz délutan tartott. Fegyvereik botok
talyigék,
puskaik hasitott faparittydk. Egy izben egy egész
varosrészt tamadtak meg, a rziganyrarast, mely-
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nek minisztériuma meg akarta tagadni a fegy-
veres er6nek hatarain atvonuldsat ; a vezérek
ezt casus bellinek declaraltak s miutan a kérdé-
ses terrénumot kell6leg blokiroztak , egy eldre-
bocsatott hatalyos bombardement utan roham-
mal bevették, lakosait részint expatrialtak, ré-
szint hadifoglyokkd tevék, a renddrség inter-
ventiojat, czéliranyos parittyatlizzel visszauta-

%

HISTORIAI ADOMAK.

* Cseh Eduard.

= Bizonyos mindszenti embernek peres Ugye lé-
vén, miutdn azt két forumon elvesztette, végre meg-
haragudott s azt hatarozta el komolyan, hogy feljon
Budara és ott személyesen fog igazsagot keresni.

Felérkezvén Budara, egyenesen a helytartdsagi
éplletbe tart, és miutdn ott egy derék tisztességes
uriemberrel talalkozik, teljes bizalommal fordul hozza
és kerdi :

— Uram ki itt az els6é ember?!

— Cseh, lon a valasz.

— Cseh, .. . tudom hogy cseh, az Isten akarhovéa
tegye, de hogy hivjak ?

— Cseh Eduard — mondja ismét a kérdezett — s
az én vagyok.

— Vagy ugy ?
Téablas kimutatasok.

= A német systema mindent rdmara huz, a bi-
rokraticus hivatalnokok az idének legnagyobb részét
tablas kimutatdsok készitésére és rovatok betdltésére
forditottak.

A magyar ember az ilyen lélek6l6 munkélatokhoz,
igen természetesen nem lévén szokva, nem &romest
bajlédott vele, és azért megtortent, hogy az ilyen ki-
mutatdsok betdltésénél czifrabbnal czifrabb dolgok
utottek Ki.

) igy a kokai jegyz6 az illet6 rovatokat ekkép tol-
totte be :

A nép hangulata : (miutan kédos Gszi id6 volt, és
az uj bor is még akkor javaban forrt, oda irta) rekedt!

Mit kivan a nép ? es6ért imadkozik.

Iparczikkek, asvanyok : torma. — Miutan Kékan
igen hires torma terem, és csakugyan azt is assak.

Palfy és Schwarzenberg.

= Maria Terézia kordban élt Palfy Antal, az
1711-diki pacificatornak fia, és herczeg Schwarzenberg.
JO katona volt mind a kett6, kedves volt az ud-
varnal egyik oly mértékben mint a mésik, kdzottik
azonban azon nagy kulonbség létezett, miszerint az
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sitak, s a positiét mindaddig megtartdk, mig
professoraik ott a helyszinén meg nem jelentek
s akkor is csak egy ataldnos amnestia foltétele
mellett kapitulaltak, mely kolcsondsen ratifikal-
tatok is.

A fenn emlitett csalddapat Verbasz alatt,
midon fia mellett csatdzna, egy agyugolyo fiaval
egyltt elsodorta.

egyik testestul lelkestiil magyar, a masik viszont német
volt a sz6 legszorosabb értelmében, s igy magatol ér-
tetik, hogy a magyart gy(ildlte.

A poroszorszagi taborozas alkalmaval Schwar-
zenberg észreveszi, hogy satoratél nem messze egy a
Palfy ezredébe tartozd katona olyas valamit végez,
mit az embernek végeznie kell. Fogja pisztolyat és a
szegény katonat ledurrantja.

Ezen esemény utan taldlkozik Palfival, és mintha
egy magyar ledurrantdsa csak épen annyi volna, mint
egy vereb lelovése, nevetve monda el, hogy mit tett.
Palfy haragra lobban, és a két egyén kozott heves szo-
vita keletkezett, mely parbajjal végz6dék.

Kiall mindakett6, a herczeg fogja pisztolyat és
megvetéssel mondja :

— So schiest man einen ungarischen ()chsen! —
L8, de nem talal.

— L6jjon herczegséged még egyszer — mondja
Palfy.

Es csakugyan Schwarzenberg ismét kisiiti piszto-
lyat, és ismét hibaz.

— No, — mondja ekkor Palfy, — igy 16 a magyar
minden gorombasag nélkul! — és azon perezben az el-
lenfél halva rogyott odssze.

Ezen esemény utan Palfy lora kapott, és Magyar-
orszagba menekilt.

Az elesett herczeg kedves egyéniség lévén a csa-
szarn6 el6tt, Palfy halalra Itéltetett, azonban anyjanak
kdzbenjarasa kovetkeztében kegyelmet nyert, azon fel-
tétellel, hogy egy madzagot hordjon folytonosan nya-
kan annak jeléul, hogy akasztéfara érdemesittetett.

Palfy e zsindrt évekig hordta a nélkil, hogy fel-
mentése végett csak egy arva szét is emelt volna. —
Rokonai folytonosan ostromoltdk a csaszarnét, és haj-
lando is lett volna a kegyelemadasra, de hiaba, a biiszke
magyar aristoerata hajthatlan volt, egy kér§ sz6t sem
hallatott.

Veégre M. Terézia, nem mentette ugyan fel a mad-
zag hordozasa aldl, de hogy az mégis diszesebb legyen,
egy arany baranyt akasztott re4, mi a gyapjas vitézek-
nek jelvénye.

egbizésébd, az ISZT timogatésaval késziit
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Este és rcggci.

Mythologiai képek.

Nem szeretem az uramat, hajahaj !
Csak a kiesebbik uramat, hajahaj!
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magyar klasszik

Juhészlegény, szegény juhaszlegény,
Tele pénzzel itt van ez az erszény,
Megveszem a szegenységet téled*
De r&’dasul add a szeretddet.

Falusi inas.

— Fogd ezt a csutorat Jancsi, s hozd tele vala-
honnét — mond a vargamester inasanak.

— Hol a kétitcze bor &ra? — koveteli a gyerek.

— Lodulj élhetetlen, pénzért nem mesterség tele
hozni.

Jancsi elmegy; de eszébe jutott, hogy a minap is
mily jot huzott hatara a szomszéd zsido, midén szintén
maistrom tanécsara lelopvadn magat a pinczébe, edényét
a csap ala tarta, s nem volt kedve még egy oly merész
vallalathoz, hanem egyenesen visszamegy miként jott,
8a csutorat gazdajahoz emelvén monda :

— Itt van, igyék maistrom !

A gazda felhajta, de persze hiaba.

— Hiszen ez Ures, te bestefi!

[@creative
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usok illustratioi.

S ha ez a pénz volna csak foglald

Ezer ennyi még a borraval6

S Németorszagot adnad raadasnak

Szeretbmet még sem adndm mashak
Pet6fi utan.

— Hihi! hat iszen tele csutorabdl nem mesterség
inni — vag vissza Jancsi.

Méar a gyermekek is politikusok.

Két gyerek reggelizvén egy véka jo érett cseres-
nyeb6l, a magjat szépen tanyérra raktak; de nagyobb-
részt magostul egyitt megették.

— Miért, hogy felét magostul, felét meg mag nél-
kil eszitek? — kérdé a szomszéd fia.

— Mert ha minden magot ide a tanyérra tennénk,

— felel az id6ésb reggeliz6, — anyank megneheztelne,
hogy sokat ettlink.
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Korrajzok.

A bildnbak.

Ha fogoly vagy. kerild a példabeszeé-
deket.

Egy josefstadti 10 évre internalt irt egykor
haza a feleségének levelet, melyet ilyenforman zart be.
i ,irj mér kedves az otthoni dolgokrdl is valamit, ha
méasként nem, hat csak Ugy sz6rmentében— ez
utolso szot ald is hizta. Tudjuk, hogy az internaltak
levele a rend6rség kezén megy keresztil, azt is tudjuk,
hogy az id6ben a magyar ember legkeveésbé mondhatta
el, hogy : my house is my castle. Ha nem értett volna
is egyebet a renddrség, hogy ,,sz6rmente“ magyar nem-
zeti Oltony, mégis minden ilyet magaba rejté haz mélto,
hogy négy zsandar altal Ggy felkutattassék, hogy legyen
mit helyre rakni egy hétig. De a mély bolcseségi férfiak
még mast is értettek beldle; t.i., hogy ebben a ,,sz8rmen-
tében“ ki tudja, mily rettenetes titkos irasok vannak
varrva. Megjelent tehat nemsokéara a szegény szalma
0zvegynél 6t példany a fent érintett speciesbdl; s el6szor
szép szoval kérték, hogy adja el6 azon ,,sz6r mentét” a
melyben azok a titkos iromanyok vannak rejtve, a mit
persze az el6adni nem tudott; a min is azok méltoképen
megboszankodva; Kinyitogattdk az almariumokat, bics-
kaval és olldval felfejtegettek mindenféle talalt csura-
pét, békést, bundat, bélelt kaputot, s mikor mar a szo-
baban semmi rontani val6t nem talaltak; kimentek az
istaloba; a kocsisrol lehuztak a kddment, hanem azt,
<gy borbdl 1évén alkotva, nem volt sziikség felfejteni,
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csak Osszemorzsoltak, azutan visszaadtak, — valamint
hiven kézbesiték bucsuzasukkor a fent érintett levelet
is az asszonysagnak: melj b6i ez aztan megtudhatta
megtiszteltetése okat.

Sokra vitte.

Slkodsd uram sehogy sem hitt fia tanitdjanak, hogy
az 6 jambor magzatja fejébe sehogysem megy be a
tudomany, s két évi iskolazas utan sem fért a fejébe
két betl. — El6vette tehat szerelmes magzatjat, hogy
a dolog mibenlétérél meggy6zddijék.

— Micsoda bet(i ez fiam — kérdé az apa, mutat-
van az & bet(t. Megl6n mondva. — Hat ez ? mutatvan
a 6-t. A fil bamész képpel csak nézte, végre réhogve
felele :

— Nini édes apam, még sem olyan ez mint a masik.

e j6 az a masé.
— Ugyan baratom,nincs nalad egy heverg szivar?
— Bizony nem szolgalhatok vele.

— No akkor kénytelen vagyok a magamébdl ra-
gyujtani.

Jobb csalni mint csalédni.

Méar azt tudja a balatonmelléki ember, hogy a
megvizezett mustot tanacsos mingyart sziret utan el-
adni, még azon bizonytalan szinben és izben.

— No Mdbzes! hat most én mondom, hogy csapjon
fel ezen40aké mustomra, a bolondnak is megéri a mire
tartottam.

A zsid6 azonban, ki nemcsak a szinét, de a visza-
jat is nézi a dolognak, meglat a pincze szbgletében két
akonyi csekély torkolyt.

— Haét hol a tobbi torkoly Janos gazda ?

— Hat hol volna tdébb. Nagyon leves volt az idei
termés, Istennek legyen héla.

— No mér én még se szeretem ezt az allapotot,
Janos gazda : kevés a tork(h, sok a led!

Az arak dutja.

Készen volt a varmegye Utja, 6kolnyi nagysagok-
ban fehérlett rajta a toretlen murva, melyt6l irtézott
kocsis és 16 egyirant. Ugyanazért mellékutat heve-
nyésztek az orszagut melletti gyepen, mely mellékuton
egyszer szemkozt jévén a viczispan kocsija egy pa-
raszt szekerével, a hajdu mérgesen kialt :

— Térj ki paraszt, nem latod, ki j6!?

— Nem banom, — felel a paraszt, — az az ut az
uraké, — ramutatva a toretlenre — azt csinaltuk az
urak szamara.

— lgazad van! — szo6la ki a viczispan hintojabol,
és parancsold, hogy az 6 kocsija térjen a toretlenre.
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIROL.

Mit csindljon az az osztrak allampolgar, a kit az
a szerencsétlenség ért, hogy véletlenil egy jé
summa pénzhez jutott ?

1. 8 Vegyen rajta aranyat, ezistdt — j6 magas
azsioval. (Egyszer aztan kihirdetik, hogy a bank meg-
kezdi a kész fizetéseket, a hdszasok névertéken alul
széllnak, a pénzes ember eladhatja az ezlstjét éktelen
veszteséggel; két holnap mulva a bank ismét megszin-
teti a kész fizetést, a pénzes ember akkor megint Ujra
kezdheti az ezist vasart s igy aprédonkint csak elfogy
a pénze.)

2. 8 Vegyen rajta foldet és adja ki haszonbérbe.
(A bécsi nemzetgazdaszoknak gy uthet ki a papiroson,
hogy & épen kétannyi adot is fizethet, mint a mennyit
neki haszonbérbe adnak. Tehat ez is j6.)

3. §& Gazdalkodjek maga a folden, termesszen do-
hanyt. (Egy napon a financzdirectio jonak latja meg-
szoritani a dohany-engedélyt, s ott vesz az egész in-
structid, me<? a szerz6dések, épiletek: hanem az ad6 —
az megmarad.)

4. 8 Ne foldet vegyen, hanem szép emeletes hazat,
az jol jovedelmez. (Egyszer valami generalisnak rosz-
szul szelei a pipaja s haragjaban belebombaztat; s ily
eseteknél nem biztosit az azienda assicuratrice.)

5. & Vegyen status papirosokat : — (No — ezen
esetnél pedig egyataljaban nem biztosit semmi tlizkar-
ment6 tarsulat.)

6. 8 Vegyen czukrot, kdvét, zabot, yubacsot, nyers
bért, gyapjut; ez mér csak bizonyos.(Dehogy bizonyos!
Egy miniszter belép, vagy kilép — s egyszerre tizet
esik czukor, kavé, zab, gubacs és nyers bér. Ki tud-
hatja ezt?)

7. §Adja ki kolcson kamatra a pénzét. (Az ados kri-
dat jelent s az osztrdk Vergleichungsverfahren szerint
kiegyenliti a tartozast 30 procenttel.)

Kitlnik ezekb6l, hogy legjobb dolog nalunk ha az
embernek nincsen pénze.

= Marton. Miska te! Kezd nekem ez a nagy sza-
badsag nem tetszeni.

Miska. Ugyan miért nem?

Marton. Azt irjdk Varsobél, hogy ott a kormény
csak azért engedett mentll nagyobb sz6lasszabadsagot,
hogy lassankint kitudja, melyek azok a kik legjobban
larméaznak ? akkor aztan mind 6sszecsipte 6ket.

Miska. Hm. Csakhogy ha nalunk minden héaz bor-
ton volna, minden hdzmester porkolab volna; még sem
volndnak azok mind becsukva, a kik legjobban Ilar-
maznak.

Marton. Engem is az gédelget, hogy ha mind azo-
kat elzarjak, a kiknek valami jambor 6hajtasuk van, ki
fogja egymast strazsalni?

= Van a Duna mentében egy kis falu : (liugyisz-
16), a mely arr6l nevezetes; hogy ott soha ember em-
lekezete Ota katonasag nem jart. Mely hasonlithatlan
elényeiért ezel6tt 12 évvel szdmosan folkeresték azok,
kik a békét igen, — de a requizitiét nem igen — sze-
rették. Itt csak a szunyogok boszaniottdk 6ket, melvek
e tjon oly nagyra nének, hogy bizvést jaromba lehetne
6ket fogni. E falu népe nagyon vall&sos Iévén,—ami tan
katonasag-mentességének természetes kdvetkezménye,
— vasarnap délel6tt in corpore megjelen a templom-
ban. Az 1859-ik év egyik ily vasarnapjanak délel6ttjén,
— mid6n az olasz hadjarat nalunk is élénkebb katonai
mozgasokat idézett eld, egy e tdjékon vonulni akard
uhlanus szakasz, kalauz hijaval 1évén, betévedt a faluba,
holott is 6ket senki észre nem vette , migcsak a temp-
lom el6tti térre nem értek, a hol 6ket atemplom ajtoban
ulni szokott 6reg asszony latta meg el6szor, ki is ré-

8. §.Jobb lesz, tanitassa azon a pénzen a fiat s newgljee tipegett be a templom kdzepére, s ott mindenki-

prokatornak, abbul megél. (Egyszer csak elveszik t6le
a diploméjat, s azt mondjdk neki, hogy ezutan nem lesz
prokator, elmehet zabot hegyeznl)

9. & Allitson kalapgyart;a divat biztos iparczikk.
(Dehogy biztos, egyszer eszébe jut a policzeidirector-
nak, hogy ilyen meg ilyen alakd kalapot nem szabad
viselni s rajta vesz az egész magazin.)

10. 8 Kezdjen vasgyarba. (A financzminiszter kapja
magat leszallitja a kalfoldi vasra a vamot, s rendre bu-
kik minden vasgyar.)

11. 8 Ne adja sehové a pénzét, hanem tartsa afidk-
jaban, zarja be jol, hozza ne bocsasson senkit; ott mar
csak megmarad. (Dehogy marad! ugv minden 6t évben
egyszer kihirdeti a bank, hogy a ki eddig meg addig
be nem cseréli uj czifrasdgu bankdért a régi pénzét, az
aztan eladhatja azt az antiquariusnak font szdmra: a
pénz tehat még a AVertheim-ladaban is elenyészik.)
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nek kétsegbe esésére elkiéltotta magat :

— Atyamfiai! végiink van, itt az ellenség !

Nosza a szegény embereknek sem Kkellett tobb,
szaladtak ki lélekvesztve a templombol, neki a nagy
erd6nek, proclamatioval kellett éket 3—4 nap mulva
haza csalogatni. — Csak az Oreg tiszteletes, ki szinte
ott hagyta a szoszeket, sehogy sem jOhetett tisztaba,
hogy G tegnap olvasta a Politikai Ujdonsagokban a ma-
gentai csatat, hogy mikent johettek volna hat ide oly
hamar azok a ménk( francziak ?

De mihelyt meglatta az uhlanokat, azonnal meg-
nyugodott, az eltévedteket Gtba igazitotta, s mivel
nagyon éhesek is voltak, az akorra oda érkezett biroval
vétetett is nekik egy kosar baraczkot. De a bir6 azért
Ugy jegyzetté be a kiadasok kozé a falu hazéanal : ,az
ellenségnek vettiink egv kosar baraczkot = 35 kr.”
Mely jegyzék mai nap jHathatd. (Ha igaz? Szert.)

|, &z ISZT témogataséval keszit




Most ez egyszer szeretnék mar Vay helyze-
tében lenni. (Hogy-hogy?) Azt Irjdk a lapok, hogy
joszAgaira“ utazott. En is szeretnék ,j0szagaimra‘“
utazni, — ha volnanak.

Egy német lap e rovat alatt : ,,alkotmanyos
mozgalmak* ezt a czikket hozza : ,,ostroméallapot*

Egy pesti nagynev(i haz birtokosa, kinek
egy hires kdvéhaz és vendégl6é van a hazaban, legkoze-
lebb torvénybe idézteté a vendégl6bérnokot azért, —
mert hazat a nemzeti szinl zaszlok kitlizésével szerz6-
dés ellenesen deterioralta. Tortént anno 1861-ben; a
diploma 4-ik havéaban.

------ A lapok hibasan irjak azon franczia hajé ne-
vét, mely a gaetai féurakat magéaba vette. Nem Mou-
ette az, a mi siralyt jelent; hanem Muette; a mi franczi-
aul jelent olyan kaliczkat, a mibe vedlés ideje alatt
szoktak tenni a vadaszsolymokat.

Szerb atyankfiainak némely f6bbjei ismét bé-

kétlenkednek; szabad legyen ez alkalommal emlékeze-
tikbe hoznom azt, a mit a megholt Milos herczeg mon-
dott a szerb fonokoknek, kik agy 1852. tdjan nagyon
panaszkodtak el6tte holmi csalodasok feldl : ,,latjatok
baratim, ezt el6re megmondtam, hogy igy lesz; mar
most a magyarok kaptak egy pofont bulntetésil, ti pe-
dig kaptatok jutalmul kettét.

(Miért hija a német a kényes6t Gehweck Sil-

lernekfj Azért, mert ez is épen Ugy jon megy a ther-
mometrumban az id6jaras szerint, mint a hogy szall és
emelkedik az ezlst, ha ,,odakinn® hidegebb vagy mele-
gebb van.

(H&t mit beszélt kend Iczig szomszéddal az

elébb?) Azt kérdeztem t6le, hogy mennyit irt ald az uj
statuskdlcsonre ? (S mit mondott ?) Azt mondta, hogy :
»Semmit sem biz én Janos mester, mert én rettenetes-
képen thiszthelem becsildm az olyan adodst, a kinek hat-
szazezer phuskas-szurony van akezében.“

Egy vidéki varosban a fbispannak adott

Felel§i szerkeszt§ s kiad6-tulajdonos : Jokai Mor.
Lak&é« : Al-oroafdt, Unger-baz 18. ss. 2-dik emelet.
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faklydszene utdn a diszmenet jonak latta ,,egy fiist
alatt* sorba jarni a kdzonseg egyéb kegyeltjeit is, régi
sokat szolgalt férfiakat. Kés6bb aztdn mindig aprébb
emberekre Kkertlt a sor, némelyiknek vége felé csak
annyi érdeme volt mar, hogy tan valamikor héazvizsgélat
volt néla, vagy hogy a puskajat konfiskaltak, vagy meg-
blntették a stempli végett; avezérld6 szonok mindegyik-
nél iparkodott megjegyezni felkdszontésében, hogy ez is
a ,,haza martyrjainak* egyike. Eqgy 6sz szakallu hazafi,
ki a szomszéd varosbul jott at, s a ki maga is Ult vagy
8 esztendeig Joseptistadtban, s félszemére ott mégis
vakult, aztan vagyonai nagy részét is elvesztette, meg
egy par fidt is ott hagyta a csatatéren, csak hallgatja
egy ideig a felkdszonteéseket s magyaraztatja maganak,
hogy ki mi érdeme utan jutott a fényes megtisztelte-
téshez? utoljara azt mondja ra : ,,no igy hat nekem in-
nen jo lesz odabb mennem, mert itt ma agy latszik,
hogy az ,,apr6 szenteli“ napjat tnnepelik.”

— —, (Vdljon sajnélja-e valaki a gaétai Kiraly

bukasat?) En sajnalom. — Mennyi jo viccz, mennyi
tréfas kép esett a porba ez altal az Ustokds asztalarol.
Ez olyan kar reank nézve, mint ha Gtkézben a pegazus
labarol egyik patké esett volna le. Hol veszink masi-
kat ? ilyen jot!
Szép kis meglepetés var reank onnan Erdély
fel6l. Most kapok egy levelet a Székelyfoldrél, mely-
b6l e kdvetkezd nevezetes dologrol értesitenek. Bizo-
nyos B*m nev( volt Beczirker egy diplomatiai emlék-
iratot készitett sazt ajarasabeli faluk birainal korozteti,
mely semmi kevesebbet nem tartalmaz , mint azon
kivanatot, hogy az ,,orosz fedezet” ismét jojjon be
az orszagba s tartsa fenn kozéttink a rendet!!! A
helységek birai tébbnyire a bukott rendszer teremtmé-
nyei, kik a nép zsirjan hiztak, 3sokan arany kereszttel
is vannak diszitve; tehat nagyon valészin, hogy az em-
Iékiratot ald fogjak irni, s egy szép napon majd azt
olvassuk valami bécsi lapban, hogy dicsé emlék( szé-
kely atyankfidi a muszka invasio megujitasat kérik.
De ez mar mégis herostratusi gyujtogatas !

— — Azon hivatalnoknak neve, ki Erdélyben

Szacsvait elfogatta, igy hangzik : ,,Todsauer.” = Sa-
vanyU halal! Mér ez csak igaz ember lehet!
No annyuk, nemcsak a mostani idében van
am veszedelme a cylindernek, mar a XV II. szadzadban
is ulddzték hazankban a kalapokat!Hallgasd csak hogy
Karolyi Sandor 1697-ben mit jegyzett be napl6jéba:
»Minekel6tte az specificalt terminus eljott volna 1-ma
July az Ujhelij orszégos sokadalmat bizonyos szdmu
lovas és gjalogh katonasagh s talpassagh fel verte, es
valahol Nemetet talalt levagta, s6t az magyart is kinek
kalapja volt persequalta, es magat kurucznak decla-
ralta, sokakon Magyarokon is az a kalap mia nem kévés
subscus esett, Nevezet szerent Senyei Ferencz uramon
alkalmas sebek, kiknek legh kisebb bantasuk nem volt
volna. — Maradgjon hat az kalap Nemeinek, kalpagh
az Magyarnak *

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten, 1861.
(Egyetem-utcza 4. *zam.)
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